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W dobie szeroko zakrojonej i dynamicznej cyfryzacji, ktérej podlega
wspoélczesna nauka, systemy informacyjno-wyszukiwawcze (w tym bazy
bibliograficzne) jako narzedzie usprawniajace proces naukowy i ulatwiajace
prace naukowg pelnia coraz wazniejsza role. Opisy bibliograficzne zawarte
w bazach bibliograficznych, bedace okresleniem konkretnego dokumentu,
charakteryzujg si¢ réznym stopniem szczegétowosci. W opisie podstawowym
wymienia si¢ przede wszystkim dane pracy zaczerpniete z jej strony tytulowej,
takie jak m.in. autor, tytul, rok i miejsce wydania. Opis bibliograficzny moze
by¢ jednak poszerzony o krotki tekst dotyczacy tresci publikacji, nazywany
w dalszej czesci artykulu abstraktem.

Teksty takie sa przedmiotem niniejszego artykutu. Stanowig one jeden
z elementdw opisu bibliograficznego w systemie informacyjnym iSybislaw,
dostepnym pod adresem http://www.isybislaw.ispan.waw.pl. iSybislaw jest
systemem informacji dokumentacyjnej jezykoznawstwa slawistycznego, w kto-
rym znajdujg sie opisy bibliograficzne prac slawistycznych z calego $wiata.
Omawiane w pracy abstrakty zamieszczane s3 w dwdch polach struktury
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systemu: Abstrakt i Abstrakt 2. W literaturze przedmiotu mozna spotka¢
rézne terminy dotyczace krotkich form tekstowych, ktére uzupetniajg opisy
bibliograficzne. Moga to by¢ adnotacje lub abstrakty (analizy dokumentacyjne),
niekiedy uzywany jest rowniez termin streszczenie.

Dos¢ czesto terminy streszczenie i abstrakt sa stosowane zamiennie. Takze
w réznych formularzach konferencyjnych mozna zauwazy¢ ich wymienne
uzywanie. Zasadne wydaje si¢ jednak rozréznianie tych dwoéch form teksto-
wych. Réznice pomiedzy abstraktem a streszczeniem sg widoczne miedzy
innymi podczas lektury czasopism naukowych. Abstrakt to tekst krotki,
wprowadzajacy w tre$¢ artykutu lub innej pracy, znajdujacy sie najczesciej
ponizej tytulu i przed tekstem gléwnym. Streszczenie natomiast znajduje sie
na koncu pracy. Jest obszerniejsze, zawiera wigcej informacji. Przyklad moze
stanowic slowenskie czasopismo ,,Slavia Centralis”, publikowane w wolnym
dostepie w internecie, gdzie autorzy zamieszczajg na poczatku artykutow
abstrakty w jezyku slowenskim i angielskim wraz ze stowami kluczowymi
w obu jezykach, natomiast na konicu podaja obszerne streszczenie w formie
omoéwienia pracy. Takze w srodowisku polskim daje sie zauwazy¢ tendencje
do zamieszczania abstraktow przed artykulami, np. w czasopismie ,,Cognitive
Studies” publikowane sg abstrakty artykulow w jezyku angielskim, podobnie
w czasopismie ,,Studia Anglica Posnaniensia” abstrakty w jezyku angielskim
znajduja si¢ przed tekstami poszczegélnych artykulow.

W niniejszej pracy znajda sie definicje powyzszych terminéw wraz z ich
elementami konstytutywnymi, omdéwiona zostanie takze charakterystyka
tekstow zamieszczanych w polach: Abstrakt i Abstrakt 2 w bazie iSybislaw,
ich mozliwos$ci informacyjne oraz miejsce w opisie bibliograficznym. Na pod-
stawie przykladéw zaczerpnigtych z systemu iSybislaw zaproponowana
zostanie ich typologia.

Zakres podejmowanych w artykule zagadnien wchodzi w obszar zaintere-
sowan bibliologii, informacji naukowej oraz szeroko pojmowanej lingwistyki
tekstu. Opracowywane w bazie iSybislaw dokumenty to prace slawistyczne
i jezykoznawcze. Charakteryzuja si¢ wiec specyficzng terminologia, co sytuuje
je jako przedmiot badan lingwistyki tekstu specjalistycznego, dziedziny mtodej,
wyrostej z zainteresowan terminologicznych (Grucza, 2004).

Omawiane kroétkie formy pisemne jako element opisu bibliograficznego
w systemie iSybislaw wyrazane sg w jezyku naturalnym, w przeciwienstwie do
innych element6w takiego opisu, jak np. stowa kluczowe. Autorami tekstow sa
osoby opracowujace poszczegolne dokumenty. Jest to wigc podejscie odmienne
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od spotykanych w innych bazach danych, gdzie najczesciej wykorzystuje sie
streszczenia dofaczane przez autora pracy (artykulu, monografii). Abstrakty
powstaja zazwyczaj w jezyku dokumentu. W bazie iSybislaw wystepuja teksty
pisane we wszystkich jezykach stowianskich, a takze w innych jezykach natu-
ralnych. Zamieszczane s3 one w polu Abstrakt. W polu Abstrakt 2 podaje si¢
tlumaczenia na jezyk polski tekstow zawartych w polu Abstrakt.

W réznych pracach mozna spotka¢ mniej lub bardziej rozbudowane
definicje terminéw: adnotacja, abstrakt, streszczenie. W Stowniku jezyka
polskiego PWN mozna przeczytaé, ze adnotacja to dopisek, czyli notatka
dodana do tekstu (Drabik, Kubiak-Sokdt, Sobol & Wisniakowska, 2010, ss. 3,
51). Streszczenie w tym sfowniku definiowane jest miedzy innymi jako ,,tres¢
czego$ ujeta krotko, zwiezle” (Drabik i in., 2010, s. 966). Bardziej rozbudowana
definicje streszczenia przytoczono w Stowniku encyklopedycznym informacji,
jezykow i systemow informacyjno-wyszukiwawczych. Wedlug niej streszczenie
to tekst bedacy wynikiem streszczania, czyli transformacji tekstu polegajacej
na selekcjonowaniu informacji, ktérej wynikiem jest tekst krétszy od tekstu
wejsciowego, zawierajacy najwazniejsze informacje transformowanego tekstu
(Bojar, 2002, ss. 249-250). Wyrdzniono dwa typy streszczen: autorskie i doku-
mentacyjne. Streszczenie autorskie, w stowniku nazywane takze abstraktem
autorskim lub synopsisem, sporzadzane jest przez autora tekstu. Natomiast
streszczenie dokumentacyjne, nazywane takze analizg dokumentacyjng,
wszechstronnie odwzorowuje tres¢ dokumentu, a jako kondensat tresci moze
w pewnych sytuacjach zastapic¢ streszczany dokument (Bojar, 2002, s. 250).
Najczesciej takie streszczenia majg duzg objetos¢ i zamieszczane sg na koncu
dokumentow.

Adnotacje scharakteryzowano jako ,,metainformacje¢ o tresci i/ lub cechach
formalnych dokumentéw najczesciej bedaca tekstem w jezyku naturalnym
towarzyszaca opisowi bibliograficznemu lub bezposrednio dokumentowi”
(Bojar, 2002, s. 15). Wyrdzniono nastepujace typy adnotaciji:

- adnotacja wyjasniajaca, zawierajgca wyjasnienie niejasnego tytutu doku-
mentu lub tytulu o przeno$nym znaczeniu, czasem uzupelniajaca infor-
macje zawarte w tytule lub je precyzujaca. Sklada sie z kilku zdan, ktdre
dookreslajg tres¢ dokumentu (Bojar, 2002, s. 15);

- zawarto$ciowa, w pelni lub cz¢sciowo odwzorowujaca spis tresci doku-
mentu (wyliczajaca zawarte w nim utwory lub czesci skfadowe). Najczesciej
stosowana w przypadku dokumentéw o rozbudowanej strukturze oraz
prac zbiorowych (Bojar, 2002, s. 16);
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- ksiggoznawcza, zawierajaca informacje o cechach formalnych dokumentu
i ewentualnie innych cechach relewantnych dla uzytkownika informacji,
np. takich jak cechy fizyczne (rodzaj druku, papieru, oprawy, ilustracje
itp.), przeznaczenie czytelnicze (okreslenie uzytkownika, dla ktérego
dokument przeznaczono), zwigzki bibliograficzne z innymi dokumentami
(np. recenzje, polemiki) (Bojar, 2002, s. 15);

- zalecajaca, ktéra moze taczy¢ cechy adnotacji tresciowej i adnotacji ksie-
goznawczej, zawierajaca m.in. informacje o poziomie opracowania przed-
miotu dokumentu, czyli tematu, i wskazujgca uzytkownika informacji,
dla ktérego dokument przeznaczono (tzw. przeznaczenie czytelnicze),
zachecajaca do czytania dokumentu oraz uzasadniajaca jego wartosé
(Bojar, 2002, ss. 15-16);

- czasem tez wyrdzniana tresciowa, bedaca typem adnotacji taczacej cechy
adnotacji wyjasniajacej i zawarto$ciowej (zob. Bojar, 2002, s. 15).

Tekstem stanowigcym jeden z elementéw opisu bibliograficznego, jednak
réznigcym sie od adnotacji, jest abstrakt. W literaturze polskiej termin prefe-
rowany to analiza dokumentacyjna. W Stowniku encyklopedycznym informacji,
jezykow i systemow informacyjno-wyszukiwawczych w definicji analizy doku-
mentacyjnej mozna przeczytac, ze jest to

»metainformacja o tresci dokumentu bedaca tekstem w jezyku naturalnym,

stanowigca streszczenie dokumentu dokonane zgodnie z kryteriami przyjetymi

w danym systemie informacyjno-wyszukiwawczym, towarzyszace opisowi biblio-

graficznemu lub bezposrednio dokumentowi. Analizy dokumentacyjne sporzadza

sie wowczas, gdy zachodzi potrzeba poinformowania uzytkownikéw informacji

o tresci i charakterze dokumentu w zakresie szerszym niz czyni to opis biblio-

graficzny czy charakterystyka wyszukiwawcza dokumentu” (Bojar, 2002, s. 20).

Autorzy wymieniajg kilka rodzajow analiz dokumentacyjnych:

- analiza dokumentacyjna omawiajaca, ktéra odwzorowuje wazne dla
uzytkownika informacji cechy relewantne tre$ci dokumentu, takie jak np.
gltowne tezy, podstawowe informacje o przedmiocie i celu, zastosowane
metody i uzyskane wyniki, najwazniejsze wnioski wraz z ich uzasadnie-
niem (Bojar, 2002, s. 21);

- analiza dokumentacyjna wskazujaca, ktéra odwzorowuje temat (tematy)
dokumentu i/lub gtéwne tezy autora. Ma ona na celu powiadomienie
uzytkownika informacji o istnieniu dokumentu na dany temat a nie
odwzorowywanie jego tresci (Bojar, 2002, s. 22).
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Wydaje sie, Ze istotng réznica miedzy streszczeniem a abstraktem w Swietle
obecnie powstajacych dokumentdw jest przede wszystkim objetos¢ tych dwoch
tekstow'. Abstrakt stanowi zazwyczaj tekst bardziej zwiezly. Jeszcze raz nalezy
jednak podkresli¢, ze z jednej strony daje sie zauwazy¢ tendencje¢ do rozroz-
niania termindéw abstrakt i streszczenie, zwlaszcza w praktyce wydawniczej,
z drugiej za$ oba terminy nadal stosowane s3 zamiennie, cho¢ najczesciej
w komunikacji potoczne;j.

Podczas prac w ramach projektu Repozytorium Cyfrowe Instytutéw
Naukowych trwaty dyskusje nad ksztaltem i formg abstraktéw zamieszczanych
w systemie iSybislaw. Kierujac si¢ wytycznymi, ktére zawarte s3 w réznych
normach dotyczacych tworzenia abstraktdw i streszczert?, przyjeto, ze abstrakt
w bazie iSybislaw powinien liczy¢ nie mniej niz trzy zdania, w ktérych przed-
stawione zostang cele pracy, metoda (metodologia) i wnioski zawarte w doku-
mencie. Adnotacja za$ moze stanowic tekst krétszy. Kolejnym zalozeniem
byto to, ze opisy bibliograficzne prac napisanych w jezyku innym niz polski,
niemajace streszczenia polskiego w dokumencie, powinny by¢ uzupetniane
o polskie ttumaczenie.

Adnotacje i abstrakty zamieszczone w opisach bibliograficznych pozwalaja
uzytkownikowi wyszukiwa¢ informacje przez wpisanie w polu Szukaj wyra-
zOw zawartych w polach Abstrakt i Abstrakt 2. Istotne jest wiec podawanie
w abstraktach i adnotacjach waznych terminéw zawartych w artykule - utatwia
to uzytkownikowi wyszukanie pozadanej informacji. W bazie iSybislaw
dostepne sa dwa rodzaje wyszukiwania: proste i zfozone. W obu przypadkach
mozna wyszukiwa¢ wedlug zbioréw stow z pdl Abstrakt i Abstrakt 2. W celu
zwickszenia efektywnosci wyszukiwania zalecane jest maskowanie wyrazenia
wyszukiwawczego przez uzycie znaku ,,*” oraz faczenie tych wyrazen we frazy
za pomocg operatoréw logicznych, takich jak: AND, OR i NOT.

! Przyjmujac kryteria autoréw Stownika encyklopedycznego informacji, jezykow i systeméw
informacyjno-wyszukiwawczych mozna takze, bardzo szeroko, traktowac streszczenie jako
termin nadrzedny (ogdlny) w stosunku do omawianych w artykule, bardziej szczegétowych
termindw: abstrakt i adnotacja.

?> Warto tutaj poréwna¢ obowiazujace normy miedzynarodowe ISO (http://englishfor-
librarians.wikispaces.com/file/view/ISO_214_1976_E.pdf), a takze wytyczne Europejskiego
Stowarzyszenia Redaktoréw Naukowych (EASE) dla autoréw i ttumaczy artykutéw naukowych
publikowanych w jezyku angielskim (http://dobn.pg.gda.pl/files/Artyku%C5%82y-naukowe-
-publikowane-w-j.-angielskim1.pdf).
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System iSybislaw udostepnia obecnie okoto dwudziestu tysiecy opiséw
bibliograficznych. Nie wszystkie uzupelniane sa adnotacjami lub abstraktami.
Na potrzeby tego artykulu wyekscerpowano i poddano analizie 300 rekordow,
ktdre zawierajg abstrakty. Za kryterium podziatu krotkich tekstow zamieszcza-
nych w polu Abstrakt i Abstrakt 2 przyjeto przedstawione powyzej definicje.
Pozwolito to wyr6zni¢ w bazie iSybislaw nastepujace typy tekstow:

- adnotacje wyjasniajace i zawartosciowe;
- abstrakty omawiajace (podstawowe i rozbudowane);
- noty (adnotacje) biograficzne.

Ponizej zaprezentowane zostang ich egzemplifikacje>:

Adnotacje wyjasniajace:
1. Kpakos, 27.08-2.09.1998.
2. Zpravao konferenci ,,Etymologické symposion Brno 1999”. Brno, 7.-9.1999.

3. Konferencja naukowa. Organizatorzy: Zaktad Wspoélczesnego Jezyka
Polskiego Uniwersytetu Gdanskiego, Zarzad Gléwny Towarzystwa Mitos-
nikéw Jezyka Polskiego i Wyzsze Seminarium Duchowne w Pelplinie.

Adnotacje zawarto$ciowe:

4. Wstep autorski zawiera rozdziaty: 1. Komentarze do stfownika (s. VII-XXV).
2.0 poczatkach jezyka panistwowego Polakow i dialektow starostowianskich
(s. XXV-XXXIX). 3. Skad si¢ wzieta etymologia i dokad zmierza (s. XL-XLVII).
4. Autorecenzja stfownika krytyczna (s. XLVIII).

5. Spis wszystkich prac A. Zareby opublikowanych w latach 1947-1991. Biblio-
grafia obejmuje publikacje jezykoznawcze (w tym przedruki), artykuty
o tematyce kulturalno-literackiej i etnograficznej oraz recenzje prac badacza.

6. Badaniem zostaly objete pytania o rozstrzygnigcie, pytania niepelne
(kontekstowe) i alternatywne oraz wypowiedzenia o cechach formalnych
charakterystycznych dla pytan o rozstrzygniecie. Uwzgledniono réwniez
zdania ze $cistymi synonimami pytaé / numanm.

> Wszystkie przyklady zaczerpniete zostaty z bibliograficznej bazy danych jezykoznaw-
stwa slawistycznego iSybislaw (Bibliograficzna baza danych $wiatowego jezykoznawstwa
slawistycznego iSybislaw, b.d.; http://www.isybislaw.ispan.waw.pl).
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7.

Artykut sklada si¢ z dwdch czgséci. W pierwszej przedstawiono powojenny
stan badan nad idiostylem (stylem pisarza), w drugiej za§ dokonano
uogolnien metodologicznych, posréd ktoérych wazne miejsce zajmuje m.in.
zastosowanie metod ilosciowych w badaniach stylistycznych.

Abstrakty omawiajace:

8.

10.

L'étude s‘inspire de la théorie et de la pratique de la traduction et représente
un groupe des recherches franco-bulgare, contrastives et cognitives a la
fois. On a pour but de formuler des régles d‘exploration contextuelle qui
feront partie d‘un systeme expert, utilisant et innovante sur le plan de la
didactique des langues et de I‘enseignement de la traduction. On analyse
les textes bulgares tirés des originaux bulgares et les textes en bulgares,
traduits des textes francais, tirés des originaux francais. On examine
des significations spécifiques des formes de 1‘aoriste perfectif, des types
d‘événements exprimés par les formes de l‘aoriste en bulgare, 1‘ordre des
formes de l‘aoriste et des événements. L'auteur utilise la terminologie et la
méthode reposant sur la théorie de Z. Guentchéva et J. P. Desclés.

Celem pracy jest zbadanie, w jaki sposob ukladaty sie nazewnicze stosunki
polsko-niemieckie na przetomie XII i XIII w. na Slagsku. W przekonaniu
historykéw niemieckich przelomowsq datg jest rok 1175, w ktérym ksigze
Bolestaw Wysoki wydat przywilej pozwalajacy na osadnictwo kolonistow
niemieckich. Na podstawie badanego materiatu antroponimicznego autor
podejmuje probe ustalenia etnicznosci osadnikéw. Analizujac przywilej
fundacyjny Henryka Brodatego dla cysterek w Trzebnicy (1204 r.), udo-
wadnia, ze zaréwno w warstwie patronimikéw, jak tez imion mamy do
czynienia z przygniatajacg przewaga nazw polskich, zas w okresie miedzy
1175 i 1204 nie przybyt ani jeden osadnik niemiecki. Autor podkresla,
ze cho¢ w innych lokacjach osadnicy niemieccy zaczgli pojawiac si¢ na
poczatku XIII w., to jednak analiza mian z XIII i XIV w. potwierdza, ze
jeszcze dtugo na Slasku utrzymywala sie polska antroponimia. Stanowi
to dodatkowy argument $wiadczacy o polskosci Slaska.

Celem artykulu jest poréwnanie leksyki pochodzacej z pigciu ordynacji,
wydrukowanych w polskim przekladzie w latach 1765-1787, ze stanem
polszczyzny XIX i XX w. Stownictwo ujete w dokumentach jest zblizone
do potocznego. Oméwiono formy, ktére nie utrzymaly sie w systemie
leksykalnym: konstrukcje analityczne (rzeczownikowo-przymiotnikowe,
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przystéwkowe i czasownikowe), syntetyczne formy adwerbialne oraz
czasowniki prefiksalne. Analiza obejmuje réwniez proces zmian zakresu
znaczeniowego czasownikow oraz taczliwos¢ leksykalna. Stwierdzono, ze
na przefomie XIX i XX w. rozpoczely sie zmiany systemu leksykalnego
zwigzane z dyferencjacja semantyczng wyrazéw o zblizonych zakresach
oraz specjalizacjg znaczeniowa formantéw stowotworczych.

Noty biograficzne:

11. Wspomnienie o K. Dejnie, znawcy dialektéw polskich i stowianskich,
tworcy koncepcji Atlasu gwar polskich. Badacz wprowadzit do dialekto-
logii metody fonologiczne oraz stosowal metody kartograficzne w opisie
zasiegdw i zréznicowan jezykowych. Przedmiotem zainteresowania K. Dejny
byty réwniez kontakty jezykowe na obszarach pogranicznych. W artykule
wymieniono prace z zakresu dialektologii polskiej, dialektologii ukrainskiej
oraz dydaktyki (nauczania dialektologii).

12. V spomin ¢eskemu jezikoslovcu, bohemistu in slavistu, ki je delal na
Filozofski fakulteti Karlove univerze v Pragi. V svojih $tevilnih delih
je A.Jedlicka obravnaval teme iz podro¢ja knjiznega jezika in stilistike,
jezikovne kulture, druzbenostnega jezikoslovja ter slovaroslovja in slo-
varopisja.

13. Wspomnienie o bialoruskim jezykoznawcy, badaczu frazeologii, folkloru
oraz etnografii jezyka bialoruskiego. Jego praca naukowa zaowocowata
dwiema monografiami poswieconymi leksyce przystéw ludowych oraz
frazeologii. Aksamitow jest wspotautorem kilku stownikow frazeologicz-
nych, w tym Stownika frazeologicznego biatorusko-polskiego (Warszawa,
2000), a takze autorem stownika przystow i porzekadet bialoruskich.

Wymienione przyklady wskazuja na bogate srodki tekstotworcze, ktorymi
dysponuje osoba opracowujaca opis bibliograficzny. Dokonawszy kroétkiej
charakterystyki materiatu, nalezy stwierdzi¢, ze adnotacje w bazie iSybislaw
to zazwyczaj jedno- lub dwuzdaniowe teksty, zawierajace podstawowe dane
dotyczace publikacji. W adnotacjach najczesciej pojawiajg si¢ daty, nazwy
i miejsca konferencji, a takze krdtka charakterystyka tresciowa dokumentu
(przyklady 1-7).

Abstrakty zamieszczane w bazie iSybislaw sg tekstami diuzszymi. Zawieraja
takie elementy, jak cel, metoda, niekiedy takze opis badanego materiatu i wnio-
ski pracy. Przekazuja uzytkownikowi wigcej informacji na temat dokumentu
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niz adnotacje, wymagaja wiec od osoby je przygotowujacej wigkszego naktadu
pracy (przyktady 8-10).

W bazie iSybislaw pojawiaja sie takze noty (adnotacje) biograficzne, ktére
dotyczg slawistow jezykoznawcow. To teksty objetoscia zblizone do adnotacji.
Najczesciej przekazywane sg w nich informacje na temat zainteresowan badaw-
czych osoby, ktoérej poswiecony jest dokument, dorobku naukowego tej osoby,
jej najwazniejszych prac, projektow i petnionych funkgji (przykiady 11-13).

Podsumowujac przedstawione powyzej rozwazania, mozna wymienic
korzysci ptynace z zamieszczania adnotacji i abstraktéw w bazie iSybislaw,
a takze w innych bazach czy systemach informacyjno-wyszukiwawczych.
Przede wszystkim teksty takie spelniaja niezwykle wazna w procesie wyszu-
kiwawczym funkcje informacyjng. Zamieszczanie krétkich tekstow pozwala
uzytkownikowi zapoznac sie z podstawowymi informacjami faktograficznymi
dotyczacymi tresci dokumentu. Teksty te dostarczajg informacji o celach
pracy, metodologii i wnioskach. Pozwalaja wiec na zapoznanie si¢ z bardziej
szczeg6lowymi informacjami w poréwnaniu do informacji dostarczanych
przez inne narzedzia wyszukiwawcze w bazie, jak stowa kluczowe lub kla-
syfikacja. Dzieki zamieszczaniu abstraktéw i adnotacji uzytkownik bazy ma
do dyspozycji jeszcze jedno narzedzie, za pomoca ktérego moze dotrze¢ do
dokumentéw najbardziej przydatnych w jego pracy naukowej. Tym samym
uwzglednianie tego typu tekstow w opisie bibliograficznym usprawnia prace
naukowg i badawczg.

Podawanie adnotacji i abstraktéw w opisach bibliograficznych w sys-
temie iSybislaw niesie ze sobg takze pewne zagrozenia. Przede wszystkim
podczas przetwarzania informacji w procesie opracowania rzeczowego moga
sie pojawic zagrozenia jakosci tego procesu (por. Wozniak, 2002). Dlatego
tez opracowywane opisy bibliograficzne wraz z adnotacjami, abstraktami
i notami bibliograficznymi w systemie iSybislaw przygotowywane sg przez
specjalistow jezykoznawcdw z réznych panstw, ktorzy postuguja si¢ roznymi
jezykami stowianskimi. Kazdy opis bibliograficzny i kazdy tekst dotagczany do
opisu rzeczowego jest weryfikowany w kilkuetapowym procesie. Za formalna
stron¢ odpowiada Zenon Mikos, natomiast nad redakcjg merytoryczng czuwa
Zofia Rudnik-Karwatowa. Kazdy tekst w opisie bibliograficznym jest opatrzony
sygnaturg osoby, ktéra go opracowywata. W ten sposéb uzytkownik moze
dowiedzie¢ sie, kto przygotowat dany opis.

Na zakonczenie nalezy podkresli¢, ze funkcja omawianych tekstow jest
zainteresowanie uzytkownika systemu trescia dokumentu. Teksty takie nie
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pretenduja do zastepowania oryginalnych dokumentéw, jedynie majg na celu
wskazanie informacji, ktére uzytkownik moze znalez¢ w pracy. Jako jeden
z elementow opisu bibliograficznego, obok takich pdl systemu, jak osoby,
tytuly dokumentéw, stowa kluczowe i klasyfikacja, stanowia nieocenione
zrodlo informacji o dokumencie. Jesli postuzy¢ si¢ metafora, mozna caty sys-
tem iSybislaw przedstawic jako ogrdéd botaniczny, w ktérym zgromadzone s3
réznorodne gatunki roslin. Pelen opis bibliograficzny moze wigc by¢ tabliczka,
ktdra znajduje si¢ przy kazdej roslinie w takim ogrodzie. Adnotacje i abstrakty
za$ to najwazniejsze informacje przekazywane na takich tabliczkach.
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Abstract and annotation as an element
of bibliographic description in the iSybislaw database

Summary

Abstract (sometimes called summary) of a scientific publication is a brief
text that contains keywords. It is one of the elements of a bibliographic descrip-
tion in the bibliographic database iSybislaw - a modern information retrieval
system. In the paper definitions of terms such as abstract, annotation and
summary along with their constitutive elements are presented. A characteris-
tics of such short texts inserted in the iSybislaw database in the fields Abstract
and Abstract 2 is also given. Based on some examples excerpted from the
iSybislaw system a typology of short texts, which are elements of the database
bibliographic description, is proposed. The material allows to list three kinds
of texts that are being used in the iSybislaw database: annotations, abstracts
and biographic annotations.

Keywords: abstract; annotation; bibliographic description; database; information retrieval
system; iSybislaw; summary

Stowa kluczowe: abstrakt; adnotacja; baza danych; iSybislaw; opis bibliograficzny; streszczenie;
system informacyjno-wyszukiwawczy
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